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Аннотация. В статье исследуется время как сюжетообразующий элемент в романе Б. Стокера «Змеиный перевал». Тра-
диционное представление о художественном времени как о последовательности событий, перетекающих из про-
шлого в настоящее и будущее, интерпретируется с точки зрения понятия о линеарном и монументальном времени. 
Легендарное и историческое прошлое Ирландии переплетаются и выражаются в настоящем в образах болота, со-
кровища, англичанина и ирландской крестьянки. Монументальное прошлое связано с комплексом взаимоотноше-
ний Великобритании и Ирландии на рубеже XIX–XX веков и попыткой автора романа метафорически решить про-
тиворечия при помощи брака англичанина и ирландки. Линеарное время выражено в образе англичанина, развития 
его взаимоотношений с жителями ирландской деревни, инженерном изучении болота, а также превращении нищей 
ирландской деревни в процветающий край. Женский образ создан согласно канону «новой женщины» в поздневик-
торианском романе, сочетающем женственность и героизм, проявляемый в сложной ситуации.

Ключевые слова: художественное время, ирландский вопрос, имперская готика, колониальный дискурс, хронотоп.
Для цитирования: Лаштабова Н.В. Время в романе Б. Стокера «Змеиный перевал» как сюжетообразующий элемент // 

Вестник Костромского государственного университета. 2023. Т. 29, № 4. С. 104–108. https://doi.org/10.34216/1998-
0817-2023-29-4-104-108

Research Article

TIME IN THE NOVEL “THE SNAKE’S PASS” BY BRAM STOKER  
AS A PLOT-FORMING ELEMENT

Natalia V. Lashtabova, Candidate of Philological Sciences, Orenburg State University, Orenburg, Russia, lashnata@yandex.ru, 
https://orcid.org/0009-0008-8858-9847

Abstract. The article examines time as a plot-forming element in Bram Stoker’s novel “The Snake’s Pass”. The traditional idea 
of artistic time as a sequence of events flowing from the past into the present and future is interpreted from the point of 
view of the concept of linear and monumental time. Ireland’s legendary and historical past are intertwined and expressed in 
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of the author of the novel to metaphorically resolve the contradictions through the marriage of an Englishman and an Irish 
woman. Linear time is expressed in the image of an Englishman, the development of his relationships with the inhabitants 
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and heroism, manifested in a difficult situation.
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Проблема взаимоотношений Великобритании 
и Ирландии уходит корнями в начало XIX века, 
как обозначают исследователи. В конце XIX века 
обостряется «ирландский вопрос» (подробно об этом 
сказано в статье Н.В. Лаштабовой «Роман Б. Стоке-
ра “Ущелье змеиˮ и “имперская готикаˮ») [Лашта-
бова: 486]. 

Б. Стокер (1847–1912) – первый английский пи-
сатель, который привлек внимание читателей к про-
блеме взаимоотношений Ирландии и Великобрита-
нии и предложил метафорический способ решения 
конфликта между этими странами. Его роман «Змеи-
ный перевал» (1892) интересен попыткой соединить 
вопросы ирландской современности и традиций ан-
глийского приключенческого романа. Одним из важ-
ных вопросов, о которых размышляет автор, является 
влияние созданной им модели времени: повествова-
ние сочетает рассказ о прошлом, действие развивает-
ся в настоящем, а также многие события грядут в бу-
дущем – близком и отдаленном.

Ирландия впервые предстает как пространство, 
нуждающееся в опыте колонизаторов, это страна 
оживших легенд, место удивительной по красоте при-
роды, обладает богатыми ресурсами: именно такой ее 
видит англичанин Артур Северн.

Н. Дейли согласен с предложенным писателем 
выходом из сложной ситуации, но считает, что пред-
ложенное Стокером решение проблемы взаимоот-
ношений Англии и Ирландии в результате союза 
англичанина и ирландской крестьянки не является 
показательным и единственно возможным, а лишь 
служит одним из возможных метафорических вари-
антов [Daly: 42]. Однако во время создания романа 
так называемый «ирландский вопрос» (временные 
рамки которого – начало XIX века – 1920-е гг.) был 
далек от решения, хотя попытки предпринимались.

В русскоязычном литературоведении есть ряд 
работ, в которых теоретически осмысляется худо-
жественная функция времени. Так, у М.М. Бахтина 
«время сгущается, уплотняется, становится художе-
ственно-зримым; пространство же интенсифициру-
ется, втягивается в движение времени, сюжета, исто-
рии. Приметы времени раскрываются в пространстве, 
и пространство осмысливается и измеряется време-
нем. Этим пересечением рядов и слиянием примет 
характеризуется художественный хронотоп» [Бахтин: 
234]. Если Бахтин соотносит время с пространством, 
то Ю.М. Лотман интерпретирует время в связи с кар-
тинами мира – социальными и этическими [Лотман: 
413–447]. М. Озерная, комментируя разные представ-
ления о времени, упоминает о циклическом типе вре-
мени, восходящем к античности, характеризующемся 
сезонными циклами, завершенностью, и о линейном 
типе времени, связанном с непрерывностью, упо-
рядоченностью и последовательностью процессов. 

В произведении литературы изображение времени 
связано с точкой зрения автора и художественным 
замыслом [Озерная].

В своей статье мы обращаемся к концепции 
Ю. Кристевой. С ее точки зрения, время делится на ли-
неарное и монументальное. Линеарное время отра-
жает хронологическую историю, а монументальное 
время связано с травматичными событиями прошло-
го, которые находят отражение в настоящем. [Kristeva: 
187–213].

В романе «Змеиный перевал» время выступает 
как сюжетообразующий элемент. События развора-
чиваются в 90-х годах XIX века в ирландской про-
винции Карнаклифф. Линеарное время сообщает со-
временный аспект и преобладает в качестве отчета 
Артура Северна о событиях, которые связаны с из-
учением устройства болота и его взаимоотношени-
ях с Норой Джойс.

Образ монументального времени обращает взгляд 
читателя в прошлое, оживляет легенду, развертывает-
ся в попытке решения колониального вопроса – пре-
вращения нищей ирландской деревушки в процвета-
ющий край благодаря добыче известняка. Также оно 
связано с образом болота, которое служит не только 
«орудием слабых и угнетенных» [Gibbons], но и пред-
ставлено как легендарное и историческое место в рас-
сказе двух крестьян.

В этом единстве линеарного и монументального 
времени особую роль играет болото, в котором день 
сегодняшний соединяется с легендой о сокровище, 
зарытом сундуке, Короле Змей и Святом Патрике.

Болото как топос неоднократно описано в ан-
глийской литературе (А. Конан-Дойл, Р.Д. Блэкмор, 
Дж. Гриффин, Дж. Шеридан Ле Фаню и др.). Как пра-
вило, это труднопроходимое место, рассказами о ко-
тором пугают туристов, с ним связаны истории об ис-
чезновении людей, страшные чудовища обитают там, 
как говорят местные жители. Болото Б. Стокера, опи-
санное в романе, не просто труднопроходимое место, 
которое вселяет страх в ирландских крестьян, оно 
связано с историческими событиями, местной леген-
дой о Святом Патрике и Змее, а также инженерными 
разработками. «Национальное своеобразие пейзажа 
тесно связано с патриотическими чувствами писате-
ля и выражается в создании знакомых образов пей-
зажей в произведении литературы» [Лаштабова: 198]. 
Именно болото скрывает залежи известняка, благо-
даря которым ирландская деревня должна стать про-
цветающим краем.

Впервые описание болота фигурирует в расска-
зе крестьянина Джерри Сканлана, который делит-
ся местной легендой о Святом Патрике и Змее, спря-
тавшем золотую корону в болоте у подножия горы. 
События легенды происходят в «стародавние време-
на», таким образом относя рассказ к монументаль-

Время в романе Б. Стокера «Змеиный перевал» как сюжетообразующий элемент



106 Вестник КГУ   № 4, 2023 

ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЕ

ному времени. В легенде говорится, что каждый год 
жители Ирландии приносили Змею жертву – младен-
ца. Очевидно, что время действия легенды – до при-
нятия христианства в Ирландии, а приход Римской 
католической церкви положил конец языческим об-
рядам. Но крестьяне верят, что изгнанный Змей оста-
вил символ своего владычества – золотую корону, 
предупредив, что, пока она не будет найдена, он бу-
дет незримо присутствовать в чужом обличье, коим, 
как они считают, оказывается болото. Однако важ-
но отметить, что, несмотря на могущество Святого 
Пат рика, Змей ему не подчиняется полностью. Писа-
тель проводит параллель между этими отношениями 
и властью англичан в Ирландии, которые, несмотря 
на экономическое, юридическое и культурное доми-
нирование, постоянно сталкивались с попытками мя-
тежей и неповиновением ирландцев.

Вопрос о функции образа болота ставится в книге 
Д. Глэдвина. Он считает, что болото, несмотря на дол-
гое и глубокое инженерное исследование Дика Са-
зерленда, остается самым загадочным персонажем 
романа: оно как будто живое, будучи неоднородным 
в своей структуре, противостоит многократным по-
пыткам его изучить, оно нарушает пространственно-
временную связь, будучи и психологически, и исто-
рически местом, воплощающим неопределенность. 
Это проявляется в том, что болото противостоит по-
пыткам его исследовать как геологическое образо-
вание, понять причину его существования или про-
вести необходимые работы по осушению, таким 
образом воплощая идею о монументальном времени. 
В качестве доказательства своей мысли Д. Глэдвин 
апеллирует к персонажу – инженеру Дику Сазерлен-
ду. Изучив болото, местность вокруг него, Дик Сазер-
ленд высказывает сомнения, что болото не появится 
на прежнем месте снова, потому что, по его мнению, 
это происходило неоднократно на протяжении исто-
рии – через некоторое время после ливня. Д. Глэд-
вин утверждает, что болото выступает воплощением 
ирландского культурного своеобразия, основанного 
на местной легенде, таким образом, монументаль-
ное время находит реальное воплощение [Gladwin]. 

Тема ирландского сопротивления конца XVIII века 
помещает рассказ о болоте и в реальный историче-
ский контекст. Местный крестьянин Бэт Мойнахан 
делится воспоминаниями родственника о войсках ге-
нерала Ж.Ж. Юмбера, которые прибыли в Ирландию 
для поддержки сопротивления англичанам. Солда-
там было поручено передать ирландцам сундук золо-
та, но миссия была провалена из-за непредсказуемой 
ирландской погоды: во время дождя повозку, на кото-
рой стоял сундук, затянуло болото, и два солдата, ох-
ранявшие его, тоже ушли под воду. Эти события на-
ходят подтверждение в сюжете романа: Нора, Артур 
и Дик обнаруживают два скелета, крепко держащих 

сундук, в пещере, которая открывается после ливня. 
Болото консервирует скелеты и сундук, перенося пер-
сонажей на столетие назад и подтверждая стойкость 
французских солдат, не изменивших присяге даже 
перед лицом смерти. Золото, обнаруженное в сун-
дуке, достается Фелиму Джойсу, который расходует 
его на благо Ирландии, как и было задумано перво-
начально. Таким образом, линеарное время пересека-
ется с монументальным, связывая исторические со-
бытия с вымышленными. 

Перейдем к анализу эпизодов романа, в которых 
отражено линеарное время. Начнем с того, что весь 
сюжет построен как рассказ англичанина Артура Се-
верна о поездке в Ирландию, где он встречает пре-
красную Нору Джойс, участвует в борьбе за спра-
ведливость против ростовщика Мердока, помогает 
своему другу инженеру Дику Сазерленду проводить 
изучение болота. Фактически роман «Змеиный пере-
вал» продолжает традицию английских приключен-
ческих романов жанра «имперская готика»: действие 
происходит в «экзотической» для главного героя 
стране, которая является колонией Великобритании, 
он занят распутыванием старинной загадки, получа-
ет богатство (в виде покупки земли) и находит лю-
бовь (экзотическую женщину).

Приключения Артура Северна связаны с темой 
взросления. Читатель знает, что его детство прошло 
в доме богатой тетки, взявшей его на воспитание, ког-
да трагически погибли его родители (утонули в ту-
мане во время пересечения Ла-Манша), и его дет-
ство и юность были безрадостными. После смерти 
тетки, унаследовав состояние в Ирландии, он отпра-
вился туда улаживать юридические формальности. 
Таким образом, линеарное время, отражающее со-
бытия жизни молодого человека, объясняет читате-
лю причину его поездки. Б. Стокер внес свой вклад 
в развитие приключенческого романа, в котором со-
единяются прошлое и настоящее, герои попадают 
в рискованные ситуации, стремясь разбогатеть, от-
правляются на поиски потерянных сокровищ. В от-
личие от приключенческих романов других авто-
ров, Артуром Северном не движет жажда наживы 
или тяга к приключениям (как героев Г.Р. Хаггарда), 
он не имеет планов разгадать древнюю загадку исчез-
нувшей цивилизации и обогатиться – он хочет лишь 
развеяться в новом для него месте. Все дальнейшие 
события его жизни могут быть охарактеризованы 
как реакция на сложившиеся обстоятельства. Как ут-
верждает Н. Дейли, в Англии герой лишен возмож-
ности для проявления героизма, и именно британ-
ская колония дает ему эту возможность. Она служит 
своего рода большой игровой площадкой для вырос-
ших британских мальчиков. Линеарное время, когда 
разворачиваются события, позволяет изобразить по-
степенное и поступательное взросление, преодоле-
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ние юношеских страхов и переход в статус англий-
ского джентльмена.

Образ Норы Джойс воплощает идею о наличии 
двух типов времени: линеарном и монументальном, 
оживляет историю отношений Норы и Артура. Чита-
тель видит героиню глазами Артура Северна, узнает 
о ее судьбе от ее отца, наблюдает за ее действиями 
во время эпизодов борьбы с Мердоком и приключе-
ний в горах и у болота.

Н. Кантвелл, размышляя об образе Норы Джойс, 
упоминает первоначальную путаницу, когда, шутя 
с Артуром, извозчик Энди заменяет обозначение де-
вушки болотом. Артур видит ее сидящую со спины, 
слышит, как она поет, наблюдает за ней, спускаю-
щейся с холма, затем в тумане видит ее силуэт у дома, 
влюбляется в нее, но при этом не знает ее имени. 
Она долгое время остается загадкой и после их зна-
комства: девушка сильно отличается от англичанок – 
она решительна, последовательна в своих поступках, 
наравне с мужчинами борется с последствиями лив-
ня и в конце концов спасает Артура. В ее образе ав-
тор демонстрирует как сходство с испанскими гор-
дыми красавицами прошлого («beauty of the Spanish 
type»), смуглую кожу, руки, привыкшие к грубой ра-
боте («manifestly used to hard work»), так и нацио-
нальные ирландские черты (она простая крестьянка 
и протестантка). Она не стремится быть современной 
английской леди до знакомства с Артуром и, лишь 
полюбив его, меняется, стремясь соответствовать 
роли женщины, достойной английского джентльме-
на. Их свадьба имеет символическое значение, при-
надлежность Норы к монументальному времени за-
меняется вследствие изменений ее личности (учебы 
в школе на континенте, изменения речи, поведения, 
планов жить с мужем за пределами Ирландии) – экзо-
тическая монументальная сущность Норы смягчена 
и изменена. Образ Норы Джойс соответствует типо-
логическим особенностям «новой женщины» – пер-
сонажа поздневикторианской художественной про-
зы, которой свойственны не только женственность 
и слабость, но и героизм и независимость [Садом-
ская, Лаштабова].

Таким образом, особенность функционирования 
времени в романе Б. Стокера «Змеиный перевал» за-
ключается в возможности соединения в пространстве 
романа двух типов времени – линеарного и монумен-
тального. В сюжете романа «Змеиный перевал» свя-
заны легендарное прошлое Ирландии с его настоя-
щим, дается надежда на положительные изменения 
в будущем. Образ болота интерпретируется в каче-
стве монументального топоса, как легендарного, так 
и исторического. Образы героев реализованы при по-
мощи их принадлежности к обоим типам времени. 
Артур Северн показывает себя как герой линеарно-
го времени, в то время как Нора Джойс претерпевает 

трансформацию: изначально в ее образе преоблада-
ют черты монументального времени, а трансформа-
ция связана с взаимоотношениями с будущим мужем.
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